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Adomas Mickevicius
Grazina

Véjas kas karta Ziauriaus pucia, Sala;

Miglos ant Zemés, o ménuo padange

Per miglas bégdams, tartum skraiste brangia.
Debesiais dengias, tai temsta, tai bala,

Tarp rudens oro $alto, nevienodo.

Zemé lyg butas tamsusis iSrodo!,

Debesys rodos lyg judantis skliautas,

Meénuo lyg langas tam skliaute iSpjautas.

Rumai, statyti ant kalno Naupilés?,
Blizga palsai® prieS nakties akj $visa.
Sone, ant révo?, kur volas’ pakilgs,
Keépso Seséliai smiltyng aptiese,
Vietom’s i réva nuo volo nuspriista,
Kur po pelésiais vanduo Zalias pusta®.

Miestas miegojo, ir pilyj pradéjo
Ziburiai gest, tiktai bokste, ant volo
Pilies sargai pastatyti budéjo;
Vienkart, teZitirint, jie mato, i$ tolo
Lyg koki’” Zmonés per tyra atvengia.
Paskui kiekvieng Seselis juods mirga,
O béga greitai, matyt tur’ po Zirga,
Sviediasi aiskiai, Sarvais apsidenge.
Zirgai suzvenge, dundét émé sienon,
Ant Slapiy Zirgy trys jociai® sédéjo.
Réva prijojus sustojo ir vienas

Emes trimitg tuoj piisti pradéjo,
UZtrimytavus taip trejeta karty,
Sargas ant balso® i§ boksto atsuko;

Visrodo - &ia: atrodo. [przypis edytorski]

2 Rimai, statyti ant kalno Naupilés — Naupilé arba Naugardukas, i$ slovénisko Novogrodek, miestas Lietuvoj, kitados buvo sédyné
Jadvinoj, o paskiaus rusiny. Laikuose Batijaus Naugardukas buvo iSgriautas totoriy. Po totoriy pasiSalinimo vélu [vélu — vél. red. WL.]
buvo uzimtas Lietuvos kunigaiksc¢io Ardvilo, sinaus Montvilos; apie tai Strijkovskis taip raso: ,,o kada (lietuviai) persikélé per Nemuna,
uZ — i myliy rado grafy ir auksta kalna, unt kurio piriuiaus buvo Novogrodkas, sostapilis rusisky kunigaiksciy, sugriautos caro Batijaus,
tenais Ardvilas tuoj uzdéjo savo sostapilj ir vélu atnaujino pili, o, kad nebuvo kam ginti, apémegs be praliejimo kraujo didelius plotus
rusiSkujuy Zemiy, émé rasytis DidZiu Kunigaik§¢iu Naugarduko”. (Kronika Strijkovskio, lapas 265, iSdavime Karaliauciaus). Pilies
griuvésiai répso po Siai dienai. [przypis autorski]

3 palsas — neryskios spalvos, nublukes. [przypis edytorski]

# révas — vandens kritimas uztvankoje. [przypis edytorski]

3 volas (lenk.) — pylimas. [przypis edytorski]

6 pusto — dab.: pusto;galanda. [przypis edytorski]

7 koki - trump.: kokie. [przypis edytorski]

8 Jjotis — raitelis. [przypis edytorski]

? ant balso — i8girdes balsa. [przypis edytorski]
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Cerska reteZiai'® rakinti prie varty
Ir sunkus tiltas nupuola ant tako.

Kad Zingeiduma tusc¢ia apmalSint'!.

IS visy pusiy sargai suéj’'?, Zitri.

Vienas i§ joCiy, vyriausias matyti,

Riibg ir ginkla kuo graZiausia turi:
Skraisté balta, ant jos kryZiy tur’ juoda.
Kryziy ant kaklo prie raikscio!? geltono'.
Ant pecia triuba, kuria ganda duoda.
Kirvi ir karda prie kairiojo Sono.

Veikiai kryZioka sargai paZinojo: —
Juokauja, Saipos, o vienas susuko:

— Ko §it’s Sunspusé vélai taip atjojo?...
Storas nuo kraujo Lietuviy sutuko!
Kad be tarny, tiktai vienas Cia biity,
ASmenims kardo tuoj, pervergs Sirdi'>,

10 vetezis — granding, panciai. [przypis edytorski]
i apmalsint — vietoj pamalSinti. [przypis redakcyjny]
12 suéj’ — trump.: suéjo. [przypis edytorski]

13 raikstis — dab.: raistis, virvelé kam suristi. [przypis edytorski]

14 KryZiy ant kaklo prie raikscio geltono — kryZioky brolysté (i§ lenkisko zokonas), vadinta Brolyste kavalieriy $pitolés, taip pat
Brolysté marijanity, tautony, uzdéta [uzdéta — Cia: isteigta. red. WL.] 1190 m. Palestinoj, paskiaus, apie 1230 m., paSaukta Mozary
kunigaiksc¢io Konrado dél apgynimo Mozirijos pries prasus ir lietuvius. Apsigyveng Kulinés Zeméj, kryZiokai pasidaré baisiausiais prie
Salsne vien Lietuvos, bet ir visy aplinkiniy krik$¢ionisky krasty. Abelnas [abelnas (brus.) — visuotinis, vienas, bendras. red. WL.] any
laiky kronikieriy bakas yra tas, kad tai vokieciy brolystei iSmetinéja [iSmetinéti — Cia: priekaiStauti. red. WL.] gasluma, nuoZmuma,
puiky ir menka rapinimasi apie dalykus tikéjimo. Vyskupai siunté pas popiezius skundus, kad kryZiokai periskadija [periskadyti (lenk.)
— trukdyti. red. WL.] jiems plésti tikéjima tarp stabmeldZiy, paverZia baznytinius turtus ir spaudZia dvasiskuosius. Daug galétume
privesti ¢ion tame dalyke darodymy [darodymas — irodymas. red. WL.] i§ byly, tiek kart paduoty ciecioriui [cieciorius — ¢ia: ciesorius,
monarchas. red. WL.] ir popieZiui; bet, jei kas tikét mums nenoréty, talpiname ¢ion ZodZius vieno bepusisko [bebusiskas — nepalaikantis
niekieno pusés. red. WL.] kronikieriaus, Jono i§ Wintertur (Johanes Witoduranus). Tas ras¢jas, pagirtas uz tiesmukuma, neturédamas
jokio piktumo ant kryZioku, o kaipo vokietis ir kunigas, jei blity nezinojgs teisybés, nebiity uZstojgs stabmeldZiy. Tiesmukais ZodZiais,
pagadinta lotyniSka kalba, jis taip raso: ,,Tais laikais, kaip girdéjau i$ lapy iStikimy Zmoniy, kryZiokai, pladiai vieSpataujantys Priisy
Zeméje, apskelbé Lietuvos kunigaiksCiui karg ir varu [varu — jéga, prievarta. red. WL.] iSlupo nuo jo dali valdyby; kad atgauty
savasti, kunigaikstis prizadéjo jiems, kad priimsigs kataliky tikéjima; kada kryZiokai tokio prizado nenoréjo klausyti, taré jiems
kunigaikstis lietuviska kalba: ,,Matau, kad jums neina apie tikéjima [jums neina apie tikéjimq — jums nertpi tikéjimas. red. WL.], tik
eina apie pinigus, ir dél to geriaus pasiliksiu prie savo stabmeldisko tikéjimo”. ,,Apie tuos tai kryZiokus Zmonés pasakoja (kurie tam
dalykui katalikiskam tikéjimui, kad jie prasmegty, yra didZiai bledingi), jog jie malontis, kad uZkariauti stabmeldZiai geriaus pasilikty
stabmeldziais ir mokéty jiems donia [donia (brus.) — duoklé. red. WL.], nei kaip priéme kriksta turéty bt atlinvosuotais [atliuosuotas —
iSlaisvintas. red. WL.] nuo donios; ko jie (stabmeldZiai) nuolat maldavo ir maldauja. Yra taipgi paskalas, kad jie (kryZiokai) uZpuola ne
vien Zemes stabmeldZiy, bet ir kriksc¢ioniy”. (Corpus Histor. medii aevi, edilio, J. Gerg. Eccard, Lipsiae, p. 1874). Taip pat iSsireiskia
apie kryZziokus ir su visais maZzmoziais [maZmoZiai — smulkmenos. red. WL.] apraso jy nuozmius darbus ir netikusi jy pasielgima su
prusais ir lietuviais vokiSkas rastininkas Augustas Kotzebue, savo raste, labai akyvame [akyvas — labai pastabus, iZvalgus. red. WL.]
dél Lietuvos istorijos tyrinétojy ,,Preussens seltere Geschichte v. Aug. v. Kotzebue, 1808. Riga 4 Rde). Siurpuliai perima beskaitant
apie nuozmumus, kuriy kryZiokai dasileisdavo su nelaiminga lietuviy ir prasy tauta; privedame Cion tik viena paveizda [paveizdas
— dab.: pavyzdys. red. WL.]. Pabaigoj 14 Simtmecio, kada prisai jau visiS$kai buvo pamusti ir apmalSinti, didis kryZioky mistras
[mistras — meistras. red. WL.] Konradas von Vallenrod, uZpykes ant Kumerlandijos vyskupo, prisaké visiems jo diecezijos kiemionims
[kiemionis — kaimietis, sodietis, Zemdirbys. red. WL.] nukapoti tiesias rankas. Apie tai liudija Leo Treter ir Lukas David. Tokiais tai
buvo kryZiokai, brolysté, susidedanti vien i§ vokie€iy, per ka jie juom labiaus neapkenté lietuviy ir slovény. Vokiecius jau i senovés
lietuviai vadino Sunimis, velniais ir kitoniskais vardais paniekinimo. [przypis autorski]

15" Aszmenims kardo tuoj, perveres Sirdj.... — Néra tad dyvo [dyvas — nuostabus dalykas, keistenybé. red. WL.], kad prisai ir
ju broliai lietuviai kryZioky neapkenté, kuri neapykanta, galima sakyti, buvo igimta juy charakteriui. StabmeldiSkais laikais, o net
ir krik$¢ioniSkais, laidojant lietuvi ar priisa, raudotojai giedodavo: eik, vargse, i§ vargy Sios pasaulés i laimingesnj gyvenima, kur
kraujageriai vokieciainevieSpatus tau, tiktai tu jiesiems. Apie ka liudija Bielskis ir Strijkovskis. Iki Sio laiko Priisy Lietuvoje labai
uZgautum kaimieti, jei ji pavadintum vokieciu. [przypis autorski]
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Stumciau po tiltu, tegul ten beputy!
Taip sau kalbéjo, tas neva negirdi.

Bet kur, girdéjo, nes galva tik krato:
Nors vokietis, Zmones kalbant suprato'®.
— Kur Kunigaikstis? — sargy jisai klausia.
— Ilsisi, miega ir naktj nepri'ma!’

Nieko pas save. — Nors biity veliausia,
Turit pranest apie mas’'® pribuvima:
Siuntiniai esam, kelionés miis’ mierj
Apreiks Sis Ziedas ant rankos ka Zéri:

Ji kunigaiks$¢iui nuneskit, iteike
Dasizinosit kas mes, ko mums reikia.

Tyka aplink; rimuos miega kas gyvas;
Bet aukstai, bokste, kas tai but per dyvas?
Pas Lietavora per langa mazyti

Spingsant prigesus Sviesa dar matyti.
Siandien jis griZo, buo'® toloj kelion¢;j,
Reikty dabartés? ilsétis maloniai.

Bet Lietavors nemiegojo. Teisybé,
Siysta po durim Zitrét. — Nemiegojo?!
Tiktai vélai taip nieks i$ sargy jojo:
Ponai, bajorai, visa vyriausybé

Pas ji i rimus jeiti bijojo.

Siuncia kryZiokas, grimoja, grasina,
PraSyms, grasinimas baimés n’jveikia®?:
I8 budinciyjy kad nieks neketina

Eiti, Rinvita pabudinti reikia.

Senis Rinvitas namie tiek, tiek kare
Naudos tévynei labai daug padaré, —
Kare mus'>® prieSus, namie vaidus taiko,
Ji Lietavoras aukstoj garbé;j laiko,
Taigi, diena but, naktis, arba rytas,
VieSpacio butas jam vis at’'darytas.

16 Nors vokietis, Zmones kalbant, suprato: — Lietuviai ir prisai ne tik blogai mislija apie vokiec¢iy buda, bet ir apie jy supratima; pas
juos yra priezodis: paik’s, kaip vokietis (po pietu). (Zitrék Kotzebue, t. 1, p. 72. Veizdék taipgi Lindés Zodyne Zodi vokietis, ir Rhesa:
Das Jahr in vier Gesaugen aus dem Lithauischen des Christian Donelaitis).[Neperseniai mir3s profesorius Karaliau€iaus universiteto
Rhesa, tarp kity liekany lietuviskos literatiiros, atgarsino poema lietuvio DonelaiCio, apie 4 dalis mety, hegzametru parasyta, su
priedu vokisko vertimo ir su moksliskais paaiskinimais, vir§ menéty rasty, kas link italpos [jfalpa — ¢ia: turinys. red. WL.] ir dailaus
iSsireiskimo, verti yra pagyrimo, ir verti, kad mes jais uZsiinteresuotume [uZsiinteresuoti (sl.) — susidométi. red. WL.] da ir dél to,
kad yra tikry paveiksly budo lietuviy. Garbé paguodotam [pauodotas — Cia: garbingam, pagerbtam. red. WL.] vyrui, kuris budamas
svetimZemiu uzgédina [uZgedinti (sl.) — gédinti. red. WL.] tautieCius (rodakéw), kurie menkai rpinasi apie istorija savo tévyneés.
(Prierasas Mickeviciaus. (przyp. autorski.)] [przypis autorski]

17 nepri’'ma — trump.: nepriima. [przypis edytorski]
18 s — trump.: miisy. [przypis edytorski]

19 buo - trump.: buvo. [przypis edytorski]
20 dabartés — adbar, Siuo metu. [przypis edytorski]

A nemiegojo — ponemiegoj. [przypis redakcyjny]

22
23

n’jveikia — trump.: neiveikia. [przypis edytorski]

mus’ — trump.: musa. [przypis edytorski]
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Bute tamsu buo; kercioj tik Zibéjo
Mirstancia, balta Sviesa ziburélis.
Lietavors raskans?* prie stalo stovéjo,
Misli’o?, tai klausé vél galva pakéles,
Ka apie siuntinius Rinvit’s kalbgjo;
Ruoztais dasavo, tai raudo, tai balo,
Vel vaikscioj greitai pakiles, ant galo®
Ziburi préjes taisyti pradéjo,

Rodosi taiso: pridengia su sauja,
Ziburys suvis Zibéjes paliauja?’.

Turéjo tyCiomis ji uzgesinti,

Nes 1§ jausmuy, ka veiduos iSsipyle
Buo, nenor¢j, idant tarnas atminti
Stengty Sirdies jojo paslapti gilia.

Vel atsistojo, vél eit pasileido;

Bet kad prie lango grotuoto prigjo,
AiSkiai matyt buo prie§ ménesio veida,
Kurs per langelj 1 vidy zitréjo,
AiSkiai matyti, kad dantys sukasti

Ir kersStas slepias’ ant suraukto veido,
O Zvilgyj’ zaib’s, koks retai labai esti.

Veéla nuo lango greitai atsitraukia,
Liepia Rinvitui duris uzdaryti:
Nors akyse abejong matyti,

Nors juoku Saltu veidai apsitraukia;
Jis vienog sédgs, kalba gana aiSkiai,
Tokia naujieng Rinvitui apreiskia.

Atmeni, sako, patsai, Rinvituli,

Kaip pernai rastai i§ Vilniaus paréjo.
Vytaut’s Lydos kunigaiksciu uzdéjo?
Mane ir visg palaimos ta Sali,

Tuos plotus Zemes, kurie man priguli
Be dovanos jojo i pacios? dali.

Jis, kad parodyt jogei labo geidZia,
Lyg savo lobi Zemes tas apleidZia.

Taip kunigaiksti! — Taigi ir dabartés

24 riiskanas — nitrus, piktas, ristus. [przypis edytorski]
3 misli'o - trump.: mislijo. [przypis edytorski]

2 ant galo (lenk.) — ¢ia: pagaliau. [przypis edytorski]
z paliauti — nustoti. [przypis edytorski]

28 Vytauts Lydos kunigaiksciu uzdéjo mane. — Vytautas, sinus Kestucio, vienas i§ prakilniausiy vyry, kokius Lietuva iSdave. Apie
jo kariskus veikalus ir jo politika, i$skyrus lenkiSkuose rastuose, galima skaityti pas Kotzebue, auks¢iaus paminétame raste, yptingai
III tome, ir Gyvenime Svidrigailos, — (Switrigail. .. von August von Kotzebue. Leipzig 1820). [przypis autorski]

2 pati — Zmona. [przypis edytorski]
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Eisim uZimt dovanotg mums turta;
Liepk, kad imty iSnest manaji paparti
UZdegti stiebai, kad buity uzkurta
Ugnis ant voly. Sargai tegul renka
Trimitorius, prisakyk jiems suéjus
Tritbyt*® neliaujant i keturis véjus,
Triabyt ir tritibyt, kiek galios uZtenka!
I8 visy pusiy kareiviai pribiiti

Turi ant balso i pylima: krutj

Savo kiekvienas Sarvais teuzkloja,
Taisosi ginkla ir Zirga balnoja;
Zmonéms ir Zirgams tur biit pagaminto
Maisto, kiek reikia ik®' nak¢iai nuo ryto.
Kad kaip reik viskas liksis sutaisyta,
Mindaugo kapa kaip tik pirmutinis
Spindulys grybstels, apreik§damas ryta,
Laukite mangs ant gatvés lydinés??.

Taip kunigaikstis prisakymus leido;
Zodziai i3 lapy tekeéte tekéjo

Bet kodél nakti? Kodél ant jo veido
Siandien toks pasléptas kerstas guléjo?
Norint tais ZodZiais liepimy begalj**
Skaitliy® i$pildyt Rinvitui suteikia.
Aiskiai matyt, kad tik viena jy dali
Tarnui atveéres parodo kaip reikia;
Kita gi, nors valandoj taip karstojo™®,
Tylint kratineéj giliai uzkavojo.

Lietavors baige ir rodosi laukty,

Kad su liepimais Rinvits atsitraukty,

Bet Rinvit’s stovi, dimoja stovédamas,
O iS to viso, ka girdi, ka mato,

Nors ponas daug uztyléjo kalbédams,

Jis viska aiSkiai patsai dasiprato®’.

Ko dabar tvertis? Zino, kad rodos
Svetimos vieSpaciui niekad n’itinka:
Viska an’s daro, kaip jam geriaus rodos’,

30 triiibyti — pusti trimita, duduoti. [przypis edytorski]

3k - trump.: iki. [przypis edytorski]

32 Mindaugo kapq kaip tik pirmutinis — Mindaugas, Mindagos, Mindové, Mindak, Mendoulf, sinus Ringvaldo arba Ringoldo ar
Ringauto, didis Lietuvos kunigaikstis, pirmutinis, kurs Lietuva iSliuosavo i§ po svetimos jtekmeés [jrekmé — jtaka. red. WL.] ir iSkele
i didelg galybe. Kaimynai jo baiminosi. Mindaugas buvo priémes krikscioniska tikéjima, popieZiui pritariant, apsivainikavo Lietuvos
karaliumi Naugarduke 1252. Netoli nuo Naugarduko yra kalnas, kurj iki Siol Zmonés vadina kalnu Mindaugo. Tas kalnas esas kapu
to didvyrio. [przypis autorski]

33 lydinés — Lydos. [przypis edytorski]

34 begalis — begalinis. [przypis edytorski]

35 skaitlius — skaicius. [przypis edytorski]

36 karstojo' — tramp.: karstojoj. [przypis edytorski]
37 dasiprato — suprato. [przypis edytorski]



A. B. Mickiewicz. «GraZina»

Kaip galva liepia, kas SirdZiai patinka,

O ka iSpildyt tvirtai sudimoja,

Be atmainos to visuomet laikysis:
Gaisras gesinam’s labiaus dar liepsnoja. ..
Vienog Rinvitas, karStai mylintysis
Teviske, aiSkiai supranta ir Zino,

Jog Sita kartg labai keistai veikty,

Jei taip svarbioj, pavojingoj adynoj?®,
VieSpaciui klystant rodos, nesuteikty.

Taip, kad galvoj Sias dvi nuomones svoriu,

Pirmaja lenkia, paskesniaja stveria.

— Ponut™?, kur tik tave mierai*° Sie kelia,
Visuomet esame tau atsidave:

Kur tiktai liepsi, kur rodysi kelia,

Ant vieno Zingsnio neapleisim tave,
Seksim, klausysim. Bet, mielas ponuli,
Reik ir padonis*!' guodonéj*? laikyti,
Laba tévynés niekad nepriguli

Ant vienos mislies svarstykliy svarstyti.
Atmenu dailiai ir tévas tavasis,

Nors auksSciaus’ nuomones laike savasias.
Bet pirm’ nei karda i§ maksty iStrauke,
I roda** amZium senesniuosius Sauké.
Taip a$, uz stalo sedédamas, tankiai
Biidavo drasiai, rodos, davinéjau;
Atleiskie todél ir Siandien nuolankiai,
Kad iSmest Zodj tau isidras¢jau. —
Biidamas senas, su plauku Ziloku,
Dalykus sverti ir Siaip ir taip moku;
Bet ne’tsurgum’s* $ios kelionés, bijausi.
Kad nelaimingai labai baigtis gali,
Jeigu | Lyda dabartes keliauji,

Tau pagal tiesa prigulincia Salj.

Minkie, slapus antpuolimas galéty

Mus su lydénais suerzinti draciai®,
Likties’ po tam, buidu karo, turéty
Vieni kaip ponai, kiti kaip verguciai.

Paskalas aplink tuojaus griidus s¢ja,
Zmonés brandina juos mislim' neliove,

38 adyna (lenk.) — valanda. [przypis edytorski]

39 Ponut’ - trump.: Ponuti (kreip.) [przypis edytorski]
40 mieras (lenk.) — tikslas. [przypis edytorski]

4 padonis (lenk.) — pavaldinys, tarnas. [przypis edytorski]

42 guodoné — pagarba, garbé. [przypis edytorski]

3 roda (lenk., brus.) — pasitarimas, sueiga. [przypis edytorski]
4 ne tsurgums — neatsargumas. [przypis edytorski]

* driciai - stipriai, labai. [przypis edytorski]
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Mislim brandina, melu uzakéja“. ..
Vaisiy toks griiddas iSduot gali karty.
Kurs erzin’ meile ir mazina Slove.
Tulas, nezings, tuojaus mus aptarty,
Esant plésikais. Netoks papratimas
Tarpe valdony senové;j Ziliojo’
Praboc¢iy*’ miisy Salyj ponavojo*,
Kada taip buidavo kraustytis imas;
Jeigu norétum senove laikyti,
Teikis senovés Zmoniy paklausyti.

Prigul kareiviams pirmiaus’ Zinig duoti,
Jogei visi, ka Cionais mieste esti*’

Ir kurie kaimuos toli iSsibaste,

Veikiai i pyli sueity ginkluoti.

Vienus galési iS ty, kaip pats’ geisi.
Vietoj sargybos palikti prie saves;
Kitus, po mano valdZia atidaves,

Kad ir ryt ryta kelionén iSleisi.

Su kunigais, vaidiluciais garbingais,

Su daiktais kare, puotoj reikalingais.
Laimingiaus sektys®®, kad dailiaus nuduoty
Ir kad né valgyt, né gert nestokoty?!.

Nes karo laiku nevien prasti Zmoneés
Ir vyriausybé midum smaguriauja.

O kunigaiksc¢io duosnum’s ir malonis
Ateitj gerg visad pranasauja.

Sens>? paprotys, siekes gilig senove.
Ji turim Svesti per amZius neliove.

Baigé kalbgjes, aptyko’?, nurimo.

Bet vél tuoj taré arti lango stojgs:

— Jotis prie boksto, matyt, tenais rimo,
Stai ir kiti du po Zirga vadZiojas. ..
Siuntinia vokiecius. Liept juos pasaukti
Ar tur kieme atsakymo laukti?

Targs, nuo lango veéla prasitraukia.
Vel savo kalbg ir Siaip ir taip varto:
Taip kunigaikstj neliaudams kvost, laukia

S melu uZakéja — pripildo melu, sé¢ja mela. [przypis edytorski]

41 prabociai — proseneliai. [przypis edytorski]

a8 ponavoti — ponauti, biiti ponu, valdyti. [przypis edytorski]
49 esti — yra. [przypis edytorski]

0 sektys — trump.: sektysi. [przypis edytorski]

31 stokoti — trukti, neuztekti. [przypis edytorski]

52 sens — trump.: senas. [przypis edytorski]

53 aptykti — nutilti, nurimti. [przypis edytorski]
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Kad apie siuntinius kg prasitarty.

Lietavors taria: — Jei kad atsitinka.
Jog tarp dalyky kuo pavojingiausiy
Savo padonu, rodos, kartais klausiu,
Tavosios rodos>* labiaus man patinka:
Tu visame i§ musiskiy pirmiausias,
Jaun's ési kare, rodoje seniausias;
Tiesa, nenoriu, kad paslapcios diimos
Kitiems padonams atviros stovéty.
Nes kibirkstis, pasirodZiusi dimuos,
Jei pakist véjui, ilgai nespindéty.
Vienog dalyks Sis, kuriuo baigiu viska.
Lai nei perkiinas pirm’ trenkia, nei blizga.
Tau tiktai trumpa atsakyma duosiu:
Ryt ant Zemaiciy visus jus veduosi.

Todél taip greitai, todél valandoje
Nepaprastoj taip ir taip netikéto',

Nes Zinau, Vytaut’s seniai mus daboja,
Kad i$ nety¢iy uzklupti galéty.

Gal ir 1 Lyda driso mane Saukti,

Kad pasiSaukus uZmust ar uzsmaugti.

Sergetis reik; pas kryZiokiska vada
Vakar bebtidam’s dariau sutarima:
Ordens i talka duot ricierius Zada.
UZ ka nuo mus’ plota Zemiy ats’ima.
Jei dabar lanko, jei siuntinius leidZia,
Regima, sutartj pildyti geidZia.

Ir taip, sietyns ant dangaus kol regéti>,
Dél mas’ geriausias dalyks pasilieka.
Tukstanciy pora kryZioky laiméti.

Joty ir pésciyjy dvigubai tieka.

Patsai maciau dar sve¢iuodams pas juosius
Tuos rimtus vyrus, ka duoti man rengia:
Kinu kur kas didesni uzZ manuosius®’,
Krutj ir kakta juyjy Sarvai dengia;

* roda - &ia: patarimas. [przypis edytorski]

3 Ir taip, sietyns ant dangaus kol regéti. — Lietuviai turéjo savo ypatinga laiko apskaityma — mety, ménesiy ir valandy (Zitirék
Kotzebue, t. L., p. 35 iki 68). [przypis autorski]

56 Tukstancziy porq kryZioky laimeéti./ Joty ir pesciyjy dvigubai lieka. — KryZiokiSka kariy minia buvo padalinta taip: pirmiausiai
broliai arba ,,zokoninkai”, germukai ir broliai svietiski, priguli prie brolystés; toliaus raiteliai — joti, linosnoriai [/iuosnoriai — savanoriai.
red. WL.] arba nusamdyti kareiviai, ir pestininkai, vadinti Landsknechtais, Fussknecht’ais arba tiesiog Knechtais, taipgi brolystés
nusamdyti. [przypis autorski]

57 Kitnu kur kas didesni uz manuosius. — Veik kiekviename kovy apraSyme kronikieriai uZtémija [uZtémyti — pastebeéti. red. WL.],
kad vokieciai pervirSijo lietuvius didumu kiino ir pajéga; smugius ju bardiSiy [bardisius (lenk., rus.) — kirvis su ilgu kotu. red. WL.]
lietuviai vargiai galéjo atlaikyti. Kestutis, Narimanta, nors buvo vikris ir sylingi [sylingas (lenk.) — pajégus, stiprus, galingas. red. WL.],
susirémus su vokieciais tokiuose atsitikimuose biidavo iSmesti i§ balno. [przypis autorski]
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O stos | karg, tai net baimé tveria,

Matant, paSones musiskiams kaip veria.
Pestininks turi kiekviens po gyvate,

Ka 8ving’® suodzius ir pakulas ryja,
Kaip tik jos kakla i prieSus atstate
Pradeda erzint, prikiS¢ Zarija,

Snypicia gyvaté, ugnim, diimais vemia
Ir tuojaus priesa partrenkia i Zemg.
Anais tai metais nuo pramonio $ito
Vieliuonos miiruos Gedimin’s parkrito.

Vilkinims baimé tik darba gaiSina,
UZtai tuoj ryt’ Zemaicius atlankysim
Ir kol jie Lyda menkai nuo miis’ gina,
Eisim, kaposim viska ir draskysim.

Rinvits, uZgauts netikéta naujiena,
Stebisi, misli’a, atsakyti taiko.

Mislys pabtigus galvoj n’uzsilaiko™,
Slysta tolydZio viena paskui viena;
Svarbios ant tiek, kad uZslépt jas netinka,
Todél isdrises: — VieSpatie, surinka,
AmZiuje mano nenoriu, kad duotus
Brolius prie$ brolius matyti ginkluotus!...
Vakar mus’ kardas i vokiec¢iy sprandus
Sipo, o $iadien, kad gint juos galandas?.
Niekai gyvent be vienybés — teisybe,
Bet niekiaus bt su kryZiokais vienyb¢j
Rods, pasitaiko, kad kaimynas kaimyna.
Su kuriuo pykos per meteliy kieki,

Ima, ant galo piktuma palieka

Ir ji nei broli karStai apkabina.

Daug arSesné;j, su kaimynu kaimynas —
Lenkas su lietuviu santaikoj buva,

O vienog tankiai, suéj¢ i krava.
Stikleliu midaus paeiliui dalinas,

Geria, buciuojas, o kada pris’eina.

Ir i pagelba viens vienam nueina:

Da piktesnéj uz lietuvi ir lenka

Su zal€iais Zmonés gyvena sandaro'.

Bet kada Zmogus duris jam pradaro,
Zaltys nei svecias kad butan jo slenka®
Jei tik dél Slovés dievy amZinyjy

38 kq sving - po $vina. [przypis redakcyjny]
3 nuzsilaiko — trump.: neuzsilaiko. [przypis edytorski]

60 Zaltys nei svecias kad butan jo slenka. — Lietuviai garbino Zal&ius, kuriuos priaukindavo ir maitindavo; aiSkiausiai apie tai kalba
Lasickis (Res Pol. et Lithu., ed. Elzevirorum., p. 309). Strijkovskis savo laikais da matgs liekanas to Zal¢iy garbinimo pas latvius, o
Gwagnin kaime Labariskése, 4 mylios nuo Vilniaus. [przypis autorski]
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Lietuvis pieno nesigail’ dél juju;

Tad Zaltys savas, uzsliuoges®! ant ranky.
LaiZo pirstus jo gyliu sukaitings,
Kartais, uzlipgs ant vaiko kriitinés,

Lyg vario Ziedas miegot susirango.

Vienog kryZioka — gyvate per amzZiy
NenumalSinsi aukos biidu jokiu;

Maza jau prisisko aukso suglamzZius
Zemiy, Zmoniy ir $iaip lobiy visokiy? —
Vis alkana da ir, kad primanyty.
Valanda viena visus mus iSryty.

Vien sutikim’s apgint lietuvius gali

Metas | meta veltuo® i jy Sali

Traukiame miesty ir pylimy griauti;
Ordens nelemtas lyg smakas® iSrodo%,
Kuriam, kad vieng kaukuolg nupjauti,
Tuoj 1 jos vieta deSimts pasirodo,
Pjaukim!... IS tiesy, paikai pasistato,
Kurs su lietuviais suvest nor® kryzioka,
Nors kunigaiksti paimk, imk prascioka,
Néra né vieno, kurisai nemato

Jy pasaly, kurs nuo jy nesitraukty,
Tartum nuo maro kokio, kiekvien’s geisty
Nuo Zmoniy, genciy geriaus but apleistu,
Bet i pagelba krizioky neSauktuy;
Kiekvien’s, sakau tau, grei¢iaus Simta karty
Gelezi karsta, nei ranka jy stverty.

Vytauts grasin'! Ar pavojus dagjes
Jau iki to, kad nebiitum aps’éjes

Ir be kryZzioky? Ant galo, ar esat
Taip jau inirS¢ ant saves, ar bty
Sitlas vaidy, ka jus risa, taip driitu,
Jog delnais broliy nutraukt negalésit?

Kaip gali tikrint®®, kad teists tie ZodZiai.
Kad Vytaut’s spastus visur broliams taiso,

LauZydams sutartis skriaust mus nor godZiai?

Leiskie, da syki pas jiji nueisiu,

81 yzsliuogti — Sliauziant uzkopti. [przypis edytorski]

62 Veltuo — veltui, nenaudingai, be reikalo. [przypis edytorski]

83 smakas (lenk.) — slibinas. [przypis edytorski]
64

65

isrodo — ¢ia: pasirodo. [przypis edytorski]
nor — trump.: nori. [przypis edytorski]

6 fikrint — Gia: uztikrinti. [przypis edytorski]
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Da susnekésim, sutarsim da kartg...

— Tieksyk $nekéta, tieksyk buvo tarta, —¢’
Vytaut’s da niekada Zodji, kaip reikia,
Duota n’iSpildé, Sig dieng jam véjas
Tokias mislis, ryt kitokias suteikia:
Andai buvau kunigaiksciui tikéjes,
Sake, prie Naupilés Lyda pridésiu;
Da’rtés®®, matau, atéj’ galas ilgesiu:
Valanda gera jisai nuZitréjes,

Kada miisiSkiai visur i8sklaidyti

Tapo, atleidZia Zinias, buk lydieciai
Mangs ilgiaus nebenori klausyti, —
Jiji, matyti, Lydon uZsikviecia.

Vytaut’s teisus gi, neskriaus mas' ir, je’'gu
Lyda atims, mums duot kitas kas rasis, —
Smiltys Rusijos ar pelkés Varegy®!
Ten jau nuo Siandien eis kelias manasis,
Ten visus brolius ir gimines varo,
Lietuvoje jau mums Zemiy n’iStenka —
Jis visas ima, o Zino, kg daro:

Vienija, musa, i kriiva vis renka

Visa Lietuva perdém ir noréty,

Idant jams lygtis po kojom guléty.

Ko abejoti da, ko daugiaus laukti?
Vytaut’s lietuviams visiems, kiek mus esti,
Niekad nuo Zirgy neduoda nusésti,
Niekad nuo ginklo kraujuoto nutraukti
Delno neleidzia: i$ karo i kara,

Masio | musi, kaip sviet’s platus Sitas.
Visa skersai ir iSilgai apvare.

Priisus gint ¢jom, iS ten i Lenkija
Deginti paikiai sodybas statytas,

Tenais pabaigg, mongola sudauzém.
Tyruos Rusijos bludZiojant pavij¢;
Kiekgi geérybiy i$ pyliy” islazém!

O vis kas liko tik nuo kalavijo,

Biidas nesmauge, ugnis ko nerijo,
Viska tai nuolankiai Vytautui davém!
Jisai, ziurékite, Siandien ka daro:

Nuo krasty suomiy ik jirig’! Kazary
Viska kaip stovi paglamzé po savim.
Kur pats gyvena, kokioj pilyj sedi'(f

o7 Tieksyk snekéta, tieksyk buvo tarta. — Visa §i Lietavoro kalba yra aiSkiu paveikslu to, ka tame laike dimojo apie Vytauta visi
Zemesni Lietuvos kunigaiksciai.' [przypis autorski]

8 da'rtés — dabartes, t.y. dabar. [przypis edytorski]
9 Ar pelkés Varegy. — Pakrasciai Varegisky arba Normandisky jtry, Siandien ikaltyjy mariy. Jau nuo senoves buvo politika DidZiy
Lietuvos Kunigaiksciuy, siyst savo gimines i $alis atimtas nuo priesy. Taip daré¢ Montvilas, Mindaugus ir Gediminas. [przypis autorski]
0 pyliy — piliy. [przypis redakcyjny]
n Jiriq — juriy. [przypis redakcyjny]
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Kokioms puikybémis ramg iSréde’?!
Ramus kryzioky regéjau kada’si’?;
Priisas akis turi dengt juos pamates!
Kur vienog tokius kaip Vytauto rasi,
Ka Vilniuj tur’ ir Trakuos pasistates?!.™
Taipgi regéjau yr’ klonis pas Kaung’:
Saulé pavasario Sviest kaip pagauna,
Pulkai undiny aplink ji sustoja’®,
Negu aksomu Zolelémis kloja;

Zolés bujoja, tada tarpe juju

Pilna priméto Ziedy kvepianciujy.
Ne, tokio klonio visam svieto ploty]j
Kito nerasi, bet kas gal tikéti? —
Vytauto rimai grazesnéms iskloti
Zoléms ir kvietkomis. Tokiais apdéti
Suolai kaurais”’, tokiomis iSdabines,
Gélémis sienas tur; gélés auksinés,
Deimanto tyro Ziedai ant jy karo,

UZ méno’® §viesa, uzZ marga sietyna
Vergés lenkytés skais¢iaus iSdabina,
Margesnius Ziedus ant kvietky pradaro.

Rumo banguos pas ji kvartkos” stiklinés.

Parveztos kaszin i§ kokio pasviecio,

Ka tartum ginklai kryZiokiski Sviecia,
Arba kaip Nemun’s pries Sviesa pazaro.
Nuo ziemos ledo kad veida pradaro.

AS gi ar daug uZ vargus ka laiméjau?
Daug as laiméjau da bidams mazytis,
Prirists prie Zirgo ir ginklo, turéjau
Kumisu®® negu totorius maitytis?
Diena ant Zirgo, naktis uZmigdina

Ir prie jo kojy mane, o i§ ryto,

Svist nepradés da, vel balsas trimito
Mane prikéles ant Zirgo sodina.

Taigi, tuom tarpu kad vienmeciai mano
Joj’8! ant lazdy, su kardais i$ balany®?,

7

2 isrédyti — iSpuosti, iSdabinti. [przypis edytorski]

3 kada'si - trump.: kadaise. [przypis edytorski]

" Kq Vilniuj tur ir Trakuos’ pasistates. — Trakai su dviem tvirtynémis, i§ kuriy viena iSstatyta ant eZero salos, buvo Kestucio sostapile

[sostapilé — pilis, kurioje buvo valdovo sostas. red. WL.], o paskiaus buveine Vytauto. [przypis autorski]

75 Taipgi regéjau yr’ klonis pas Kaung. — Keletas varsny nuo Kauno, tarpe kalnu, tesiasi klonis, apdengtas gélémis, per kurio viduri

sriovi upelis. Yra tai viena i§ puikesniy viety Lietuvoj. Dabar tas klonis vadinasi klioniu Mickeviciaus. [przypis autorski]

6 sustojq — sustoje. [przypis redakcyjny]

7 kauras — uzdangalas. [przypis edytorski]

78

ménas — ménuo, ménulis. [przypis edytorski]

" kvartka (rus.) — lango pusé, langelis. [przypis edytorski]

89 kumisas — totoriy alkoholinis gérimas, pagamintas i§ fermentuoto pieno. [przypis edytorski]

81 Jjoj' — trump.: joja. [przypis edytorski]

82 palana (rus.) - pakrastiné jaunesné medienos dalis. [przypis edytorski]
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AS jau ar lenkus dauZiau, kur prispyrus.
Arba mongolus vaikiausi po tyrus.

Bet mano turtai nuo laiko Ardvilo

Péda da Zemés didyn nepakilo!
Zvilgtelk ant Sity i§ medZio statyty
Riimuy, ant maro i§ deginty plyty;

Eik per butus Stai senuky sédynés:

Kur ¢ion sidabras, kur taureés stiklinés?
Vietoje aukso, plyta stov’ sudilus,

Viet’® puikaus kauro, Zel’ samanos Zilos.
Ko taip as ieSkau vis vargt nepalioves,
Zemiq ar aukso?.. Ne, nieko, tik Slovés!

Vienog ir §love nuo mas’ visy druciai
Vytautas skirias’, visus mus praauga!
Jiji, nelyginant antra Mindauga,
Garbina puotose mis’ vaidiluciai®*,
Jiji ant kankliy, i giesmes idéja®
Skambancias, leidZig | svietg antiky.
Mas’ giesméj varda kur esam girdéja,
Kas pakelt nor mus i§ ne'tminties tky?

8 Vet — trump.: vietoj. [przypis edytorski]

84 Jiji, nelyginant antrq Mindaugq,/ Garbina puotose miis’ vaidiluciai. — Vaidiluciais vadinosi kunigai, kuriy prideryste [priderysté
— priedermé, pareiga. red. WL.] buvo apsakinéti arba apgiedoti visokiy apeigy metu, o ypatingai rudens laiku $ventés oZio, proseniy
dejas [deja — pareiga, vargas. red. WL.]. Kad senovés lietuviai ir priisai mégo poezija ir lavinosi dainininkystéje, apie tai gali liudyti
senobiskos dainos, kuriy didelé daugybe iki Sio laik uZsiliko Zmoniy tarpe, o taipgi liudija senoviski rastininkai. Strijkovksis raso,
kad kunigaiksciy laidotuviy metu, kunigas apdainuodavo ju garbius darbus, ir, kad laikais Miechovitos Zinoma buvo daina apie
kunigaiksti Zigmanta, kuri uZmus$é rusy kunigaikscéiai. Bet ZingeidZiausia [ZingeidZiausias — idomiausias. red. WL.] apie tai Zinig
randame vokiskame raste Versuch einer Geschichte der Hochmeister. Berlin 1798. Autorius tos brangios knygelés Beckeris cituoja
seng kronika Vincento i§ Mogunto, kurs buvo kapelioniu [kapelionios — kapelionas, kunigas, tikybos mokytojas. red. WL.] didZiojo
mistro Dusener’o von Arfberg, ir rasé savo laiky nusidavimus (nuo m. 1346). Tarp kita ko ten skaitome, kad didelés puotos metu,
atsibuvusios [atsibuvusi (lenk.) — ivykusi. red. WL.] i§ prieZasties iSrinkimo didZio mistro Winrich von Kriprode, vokiskas Minesingeris
giedojo ir buvo apdovanotas pagyrais ir auksine taure. Tokis priemimas dainiaus uzZukvatijo [uZkvatijo — ¢ia: suzavéjo. red. WL.] ir
ten b’esant] prisa, vardu Rizelius; prasé jis, kad ir jam bty daleista dainuoti prigimta lietuviska kalba, apdainavo jis dejas pirmutinio
Lietuvos karaliaus Veidavucio. Didis mistras ir kryZiokai, nesuprasdami lietuviskos kalbos, i§juoké dainiy ir davé jam dovany pilng
torielka [forielka — 1¢ksté. red. WL.] rieSuty luksSty. Kotzobue rods primena apie ta atsitikima, bet abejoja apie rainkrasti Vincento.
Vienog bibliotekoj SEersove, surinkime straipsniu, rasyty Gdansko studentu, yra rastelis nekurio Taschke nuo 1735 m., kur autorius
cituoja Vincento kronika, buk spausdinta Frankfurte ir darodo [darodyti — ¢ia: jrodinéja. red. WL.], kad minétas Vincentas nepagjo
i§ Moguncijos, tik i§ Gdansko. (przyp. autorski)] Todél ne dyvai, jog Kotzebue ir Bogusis tvirtina, kad lietuviska literatara kitados
buvo turtinga karZygiskomis ir istorinémis dainomis, nors i§ ty menkai kas uZsiliko iki miisy dieny. Priisuose mat kryZziokai buvo
uzdraudg po bausme nugalabinimo urédininkams ir visiems, kurie buvo arti dvaro, kalbéti lietuviskai; i$vijo i§ tévynés, kartu su Zydais
ir ¢igonais, visus vaidilucius, lietuvisSkus bardus [bardas — perk. poetas. red. WL.], kurie tik vieni Zinojo tautiskas dejas ir jas mokejo
apdainuoti. DidZiojoj vél Lietuvoj, po ivedimo kriks¢ionisko tikéjimo ir lenkiskos kalbos, senovés kunigai ir tévyniska kalba liko
paniekinti ir uZmesti; nuo to laiko Zmonés — prasttinai, pajungti po baudZiava ir prikalti vien prie Zagrés, uzmet¢ ginkla, uZmirSo
taipgi ir apie karZygiskas giesmes, bedainuodami labiaus juy padéjimui atsakancias [atsakanti (lenk.) — tinkanti. red. WL.] lindnas
daineles, iSreiskiancias juy kaimiska gyvenima. Jei kas i senovisky dejy ir kariskos poezijos uzsiliko, tai vien tik prie naminio kudmento
[kudamentas — iSmuryta vieta prie krosnies, priemris. red. WL.]; arba apeigy metu, i§ seno sujungty su visokiais burtais, jas slaptomis
Zinovai prastiinéliams apreiskia. Simonas Grunau 16 amziuje kartg netyCiomis Priisuose uzéjo i oZio puota, ir led [led — trump. nuo
ledva (lenk.) — vos. red wL.] atsipra$é¢ nuo myrio [myris — myrimas, mirtis. red. WL.], prisickdamas kiemionims, kad niekam *)
neiSduos to, ka patémys [patémyti — pastebéti. red. WL.] arba iSgirs. Tada, sudéjgs auka, senas vaidila apgiedojo senovés Lietuvos
didvyrius, pridedamas prie to moraliSkus pamokslus ir maldas. Grunau, kurs gerai suprato lietuviskai, pripaZista, kad niekaip neijtikejo
ka panasaus iSgirsti i$ lupy lietuvio, taip jis graZiai ir pamokslingai kalbéjes. [przypis autorski]

85 idéja, girdéjq — vietoj idéje, girdéje. [przypis redakcyjny]
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Jug nepavydim, gal grumt, gal kariauti,
Gal save garbe ir turtais apkrauti;
Perkesim viska, tegul tiktai n’ima
Broliskos meilés savyjy ardyti;

O ar seniai ¢ion viduj sutikimo

Mirai sost’pilés triukSmu pakratyti?
Ar seniui Vytaut’s naminéje kare’
Algirdo Gny®* i§ Vilniaus iSvaré

Ir patsai sosta uzémes, noréty

Da’rtés, kad jo siuntinys, tartum vaikas®’
Krivo Krivaiciy, valdyti galéty,

Zemint ir aukstint, ka nori. O, laikas,
Laikas nors syk padét gala tam; broliai!
Jauna dvasia kol kriitinéj¢ kruta,
Karda plieninj ligkol ranka druta

Du pajegia suvaldyti, lig koliai
Greitumu sakalo Zirgas manasis,
Tyruose Krymo ka esam pagave,

Koki jam lygy daviau ir dél taves,
Kokie pas mus vargiai da du trys rasis;
Kol mano Zirgas, kol kardas manasis. ..
Cion jau ji karstis sustabdé. Nutilo,
Bet tuomi tarpu tvirtoj rankoj jojo
Cerksteléj kardas ir pats atsistojo. ..
Kas per ugnis ten i virSy i8kilo?

Lygiai Zvagzde, i§ padangés kad krinta,
Tiesdama kelia, patamsoj nusvinta;
Taip kardu jis { akmens grindis kirto,
Kad net kibirkstis i$ jojo iSvirto.

Valanda kurcia vél buvo tyléje,

Bet kunigaikstis vél pertrauke tyla:

— Skirsimés, sako, pabaigsim kalbéje,
Kol del¢ios ménuo da netek’, nekyla,
Kol nepragysta gaidziai, paduok ganda,
Viska papuoskie ir lauk kur sakyta;

AS tuomi tarpu gal kiek pasilsésiu,
Miegas gult vercia, bet tuoj, anksti ryta.
Einam griaut Lyda, atéjes 1ai®® randa
Vytauts ten suodZiy kruvas ir degésiy.

8 jiny — sany. [przypis redakcyjny]

8 Jo siuntinys, tartum vaikas Krivo Krivaiciy. — Pas senoveés lietuvius buvo rédas [rédas — valdZia, tvarka. red. WL.] i§ dalies
teokratiskas. Kunigai turéjo didele itekmg¢ [jzekmé — itaka. red. WL.]. Vyriausias i§ ju vadinosi Krivu-Krivai¢iu. Gyveno jis Priisuose,
netoli miesto Rambavos, kur paskiaus buvo kaimas Heiligenbeil. Ten tai, po §ventu aZuolu, priiminédavo jis aukas ir i§ ten apreik§davo
savo nusprendimus, i$siuntinédamas i visas puses Lietuvos Zemiy vaidilas ir Zygtinus, duodamas jiems po kreiva lazda, krivulg, kuri
buvo Zenklu valdZios kunigy kunigo. (Ziurék Guagnini Alex. Res. Polon., t. III, Francf., 1585, v. 11, p. 167, ir surinkime Elzevyry,
p. 321., Kotzebue, t. I, p. 81. Cromeri Martini Polonia. Ib. xxx, Ib. III, p. 42). [przypis autorski]

88 Jai - tegul. [przypis edytorski]
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Ploti delnais potam® smarkiai pradéjo;

8 potam (lenk.) — po to, véliau. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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